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2010 m. gruodzio 22 d. Teisingumo Teismo (trecioji

kolegija) sprendimas byloje (Court of Appeal (Jungtiné

Karalysté) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) The

Commissioners for Her Majesty’s Revenue & Customs pries
Weald Leasing Limited

(Byla C-103/09) (1)

(Sestoji PVM direktyva — PiktnaudZiavimo sqvoka — Imoniy
grupés sudaromi nuomos sandoriai, kuriais siekiama isdéstyti
etapais neatskaitomo PVM mokéjimg)

(2011/C 55/08)
Proceso kalba: angly
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Court of Appeal

Salys pagrindinéje byloje

Apeliantai: The Commissioners for Her Majesty’s Revenue & Custorms

Kita apeliacinio proceso Salis: Weald Leasing Limited

Dalykas

PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Court of Appeal,
Londonas — 1977 m. geguzés 17 d. Sestosios Tarybos direk-
tyvos dél valstybiy nariy apyvartos mokesciy jstatymy derinimo
— Bendra pridétinés vertés mokescio sistema: vienodas verti-
nimo pagrindas (OL L 145, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 9 sk, 1 t, p. 23) aiskinimas — Piktnaudziaujant
sudaryti sandoriai — Imoniy grupés, kurios tiekiamos prekeés
ir teikiamos paslaugos yra didzigja dalimi atleistos nuo
mokescio, vykdoma nuoma ir subnuoma siekiant atidéti PVM
mokéjima.

Rezoliuciné dalis

1. Imones, kuri, uzuot tiesiogiai nusipirkusi turtg, naudojosi pagrin-
dinéje byloje nagrinéjamais Sio turto nuomos sandoriais, jgytas
mokestinis  pranasumas néra mokestinis pranasumas, kurio
jgijimas priestarauja reikSmingy 1977 m. geguzés 17 d. Sestosios
Tarybos direktyvos 77/388/EEB dél valstybiy nariy apyvartos
mokesciy jstatymy derinimo — Bendra pridétinés vertés mokescio
sistema: vienodas vertinimo pagrindas, i$ dalies pakeistos 1995 m.
balandzio 10 d. Tarybos direktyva 95/7/EB, ir Sig direktyvg
jgyvendinanciy nacionalinés teisés akty nuostaty tikslui, jei su
Siais sandoriais susijusios sutarties nuostatos, biitent nustatyta
nuompinigiy suma, atitinka minimalias jprastas rinkos sglygas ir
tarpinés  treciosios bendrovés  dalyvavimas Siuose sandoriuose
netrukdo taikyti minétas nuostatas — tai turi jvertinti prasymg
priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas. Aplinkybé, kad Si
jmoné vykdydama savo jprastg komercing veiklg nesudaro nuomos
sandoriy, Siuo atzvilgiu neturi reikSmés.

2. Jei tam tikros sutarties sglygos, susijusios su pagrindinéje byloje
nagringjamais nuomos sandoriais, ir (arba) tarpinés treciosios

bendrovés dalyvavimas Siuose sandoriuose yra piktnaudZiavimas,
Siuos sandorius reikia i naujo apibrézti taip, kad biity atkurta
situacija, kuri buty egzistavusi nesant $iy piktnaudzZiavimg suda-
ranciy sutarties sglygy ir (arba) nedalyvavus Siai bendrovei.

() OL C 129, 2009 6 6.

2010 m. gruodzio 16 d. Teisingumo Teismo (antroji

kolegija) sprendimas byloje (Raad van State (Nyderlandai)

praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Marc Michel
Josemans prieS Burgemeester van Maastricht

(Byla C-137/09) (")

(Laisvé teikti paslaugas — Laisvas prekiy judéjimas —
Nediskriminavimo principas — Vietos vieSosios valdZios insti-
tucijos priemoné, pagal kurig patekti j ,coffee shops“
leidZiama tik Nyderlandy rezidentams — Prekyba lengvaisiais
narkotikais — Prekyba nealkoholiniais gérimais ir maistu —
Tikslas kovoti su narkotiky turizmu ir jo keliamu neigiamu
poveikiu — VieSoji tvarka — Visuomenés sveikatos apsauga
— Nuoseklumas — Proporcingumas)

(2011/C 55/09)
Proceso kalba: olandy
PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Raad van State

Salys pagrindinéje byloje

Ieskovas: Marc Michel Josemans

Atsakové: Burgemeester van Maastricht

Dalykas

Pragymas priimti prejudicinj sprendima — Raad van State — EB
12, 18, 29 ir 49 straipsniy aiskinimas — Narkotiky turizmas —
Savivaldybés reglamentas, kuriuo nerezidentams draudziama
pateikti | vadinamuosius ,coffeeshop®, kuriuose parduodami
narkotikai — VieSoji tvarka — Nevienodas pozitiris

Rezoliuciné dalis

1. ,Coffee shop“ savininkas, kuris prekiauja narkotinémis medzia-
gomis, kuriy apyvarta nepatenka j kompetentingy institucijy
grieZtai kontroliuojamg medicinos ar mokslo tikslams apyvartg,
negali remtis EB 12, 18, 29 arba 49 straipsniais, priestarau-
damas tokio vietos savivaldos teisés akto, kaip antai nagrinéjamas
pagrindinéje byloje, pagal kurj j Sias jstaigas draudZiama jleisti
Nyderlanduose negyvenancius asmenis, taikymui. Dél prekybos
nealkoholiniais gérimais ir maistu Siose jstaigose savininkas gali
veiksmingai remtis EB 49 ir kitais straipsniais.



